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MAXIMUM
PERFORMANCE
USE OMLY
TAMIYA Mi-Cd
BATTERIES

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES

Tha optional Tamiya Ni-Cd battersas can be
recharged more than 500 times under normal opara-

tion. For maximum performance, use only Tamiya
Mi-Cd batteries.

TAMIYA Ni-Cd AKKU

Die Tamiya Ni-Cd Akku kinnen Ober S00mal
geladen werden, Um Héchstielstungen zu
armaichen, nur Tamiya MNi-Cd Akkus versenden.

BATTERIES Ni-Cd TAMIYA

Les accus Ni-Cd Tamiya peuvent &tre rechamés
plus de 500 foisl Pour obtenir de bonnes
performances, n'utiliser que des accus NKCd.

+Pin vise, fie and cellophane tape will also assist in
constrsction

“ Schraubstock, Felke und Tesafilm sind belm Bau
sahr hillresch.

DY outd & perces, das limas et du ruban adhdsif ser-
ont également utiles durant ke montage.

e Adspec 2-Kanal AC Enhall besteht aus sinem

Sander, CP.R.-Einhait und Lankservo,

1. Sender: Dient als Kontrol-Box. Lenkrad- und
Habel-Bawagungen werdan in Funk-Signale um-

WﬂtﬁmtﬁaﬂmmWW

2. c.nn.am Der mit Verstrker arbsitends
Fahriregher ist mit dem Empfénger in dieser Ein-
hait kombiniert und arhall den Strom vom Al

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'ensamble ADSPEC consiste an un émetieur, une
unité C.P.R. et un servo de direction.

2 Unité CPR.: le varateur de vilesse et la
récepleur sonl contenus dans cetie unitd et sont
afimantés par I"accu de propulsion.

3 Barvo de direction: || fransforme les signauo
dlectriques an mouvements méacaniquss.
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o fEEMEErray
7 BERATF &,
Read before assembly.
Erst lazen — dann bauen.
Lizaz avant |'sssemblage.

- ~OT=22Y G BEH
SIsRLILA, @FHY

AF7LTHMARATTF AL,
*ipply grease o porions shown with this
mark, than assermble.

Aix &
P OFw PEEATTEFLTY, oMt 6 ¥
RAEETRBITEMAT 2, 24, ML FOHE

FHOEN(ALTEHL, BEEOTLERAT &L

SIADERALCR+SEMLTFA L, Wixe17, =
P —REQIMCE YN, EBRCEBELTFA L,

PEEFCELHE, FRTINCHAFAOEEST A &
£IRA BREU-TEL{HEALTTFSL, 2,

EEHTIBMETEMORMC+IFRELTFA L,

S EEEFROCIEFRTOIHEEBIFTFE L, O
ALHANEAAAD, Eo—LEB4rLiaThER Y
CREBIERrEL ohET

/\ CAUTION

#rRead carefully and fully understand the instructions belore
commancing assamishy,

*When assembling thes kit, tools including knives are used,
Exira care shoukd be taken 1o avold personal injury.

*Aead and follow the instructions supplied with paints andfor
cement, if used (not included in kit).

*Keap oul of reach of small children. Children mist not be
allowed o suck any part, or pull vimyl bag over the haad,

/\ VORSICHT!

*Wenn Sie Farben undioder Kleber varwandan (nichi im Bau-
satz enthalten). beachten und befalgen Sia die dor belliegenden
Anwalsungesn

#Bausatz von kieinen Kindern lernhalien. Verhiien Sia, daf
Kinder wgendweiche Bautais in den Mund nehmen ader Plastik-
liten Ober den Kopl Ziehan,

/\ PRECAUTION

#Bien lire @1 assamiler les instructions avanl de commencer
I"asssmblage.

*L'assemblage de oe kit requien de I'outillage, en particulisr
dits couteaux de modélisme. Manier les outils avec précaution
pour éviter toute blessure,

wLire af suivre les instructions d'utilisation des peintures etiou
de la colle, s utilisés (non Inclus dans e kit).

W Garder hors de portée des enfanis en bas &ge. Na pas laisser
las antants metire an bouche ou sucer les pibces, ou passer un
sachet vinyl sur la iéte

o_"e (RE=LFIONBLT)  kRE—ATIO(BITERA—ALF I UACEMLEY. 5
Rimar diffarential * Apply Bl DIl Greasa 1o the rear differential, during assembly el
SEALEELIT Hinteres Di A Hinderas. & inbe wihrand das Zusammenbaws mit Fett Nir KugaldMerental sinschmisren
BAG A BEUTEL A/ SACHET A Diffédrentiel armiéns *W&h&mmmﬂﬂ#mmumm.mmm
. MAI3 =
(R=NFIN AT ¥ =iy sRDad bR — S- ‘ﬁ
mﬂmdﬂmnﬂ-l Fiear guarbon jont fong) |
nteres Differentialgetdebe Hinletes Getrebagahause-
Dittérentiel amiéna Gulenk (ang) e
Accouplament de pont | FFFEAFTUE I TLSARSY, — [
1180245 AR Ty iegem wrvidee: (lorig) | e Fully Bghlen uskg box wranch. m""u ols dis. tondelien
MA1 Thrust washes * Mit Sieckschilssel ganz einschrauban, prema
3 Dvuekecheit A Viesser & fond en
Rondelie de butée MATI MAS bms
faa RSP T yinp— B =,
MA2 “Thwr;: . ———N
(e mﬁmmm MAS 7= i =0 - R
e ‘!!_s‘u;u ?_}Mﬁa .-
My Semllsid T I e——
15*. MAS " Dk sprng X &% 1 e :
\ bt | Telarledar e - = 4 Auf richiige Plaziening
A Aondide beilevile o rr
TR = “rMotor in sans,
-
Bait ™~
[ I'h!;:i.*i MAT 1150
ek FIRA=K—
A demls Piearr diff apus T
'l“.“% MAS  Disk spring Hindoras Diforantiakad MAZ i
bl -2 Toflorfoder Cowronng de différential
Fondelle balleville ]
é‘@a lmgﬁ fg
MAG: =2 “g‘ L *EBER  —
Tem X 3R T lrr— ¢ D
Thrust washar MAG *ﬂmm. Plaziening
e wMATEEERL W hober by sans
Rondelio buits E e £ EFEEIC
AF=ibdi=ik (%] MAII— el 1|EIr;:.:mc-i‘sn:“:'iri-f
e R LT
O MAT Bai lange) AUl Achiigs Plasierung L2, = e
<5l “Ituglm - Hilbt-m‘.hm I-hxw
Rt (1) Y Go Al
o "I'!::U.E Bl (small)
Bilte (pedite) =
(YT HyrADL{ALET) RE-AT
MAID- =1 Rear gearbox e R
Pl de =T Lam b A, Hinteres Gatrisbagehiuss DiMtrential armibee
Prossure plaia A Carter arriére *PATEELTFAL,
Plague de pression A
MATL- =1
Flryire=F L=} B
Pressurs plate B
Druckplans B
Plague de pression B
. MAZS 3510
1
VP Epo 22D {AET)
Rear gearbox
Hinteres Getriebegehiuse
Carter armiére
3% | Bmmdotd A
Tapping screw
MAZ5-x4 Sty *MAIZELFLIT, Q‘
Hamis 3
Y\ MA29 "™ P veuro ity e
Plastic baary Wi 3 (Golrisbegehdise-Gelenk) -
@ g Piastik-Lager entisrmen,
Pallsr en plastique wEnlevar MATI (Bccouplement de pont).
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(B Fr—mBi{Ti)

Pinion gear
Motorritzel
Pignon moteur
MA1E 311 pren goar
*®1 312 Motomizel
Pignon moleur
21 cants.
=57t
MAZ0: %1 pcson it
Plastyisfhe-miteur
3G AL
MA23 ~  serew
vxq 5
Vi
I A TR
M MAZ b snew
el Madenschrauhe
Vis pointeau

(E—F—mmi)
Motor installation
Motor-Einbau
Installation du moteur

mm 3 e FrE A ER

Tapping screw
MAZG: =2 Schnaidschraube

Vit tarsudeuss

L e i
Spur gear sssembly
Stirnradgetriabe
Pignon intermédiaire

[ ]

MAITT - “1 35 3mmierTE
Shaf

Achse
AXD

MATE" 2] §X[immieeTE
Shah
Achse
Ao

=)

MAI1G- =1 oIt
Propalier

‘E; MAZE

%

) e Do

MA Plastic bearing

o | 3 Plasti-Lages
Paliar en plastigue

B50 AR
© MA30
i

Matal beaing
WAacaH-Laggest
Paliar an matal
BUIARPEREICOIDNDR-2, &R
ERETEFP T CARARLLFEPIS I -
L. RASTER. SLCTLARREIATY.

(-HSCREWDRIVER-L
TEAF S — LS8y

Accouplsment o' arore
che ErArETERSEON

A E8)
E-Ring
Cinclip

ITEN! 74008

TAMIYA

{(E=F-Fr—mEmIfHT)

Pimion pear :— e up MAZE, m"-'r;;lh
Motorritoel W TLFa—FEEYRTLET, autschrauben dann B abee
Pignon meateur & Famove rubbar fubing *Mwmmm
wrGummirnhr
'

kG EEHEEIT, _———
# Align holes.

#Din Licher aussichban

e Algrar les (Fous

MA26 Sm— 2

MA23 3 fmm

oA T OEELC
Rttt REaECE—5 "
—kENDLT.

wMATE ELS DR BIREYETFLET,

(B—F=a BT
Motor installation
Mator-Einbau
Installation du moteur

\(/

T
* EU DU EBLTT S

riote placement
Al richiige Plasienung achien
driioler k& Sens
{Wm{-**_} G3 (FAF5—%4r—)
Spur gear assembly o
Zwischanrad
\ 4—0 Pignon de remvoi
MA30 #s0 \

MAZ29 1150
A\

|
G3 MAZ30 ss0

MAIY MAZE 4=
MAZG 1150
D7

MAIE 5% 18n=

TAFF—¥9y—
idler goar

TwiseFnrad
Fignon de remal

G3

=
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(Rl e = (1)
Rear gearbox

Hinteres

Carter armidre

F (O T ER

Tapping screw
‘Sehnidachri b

MA25 - <3 s taraudeuss

LU rri—mrr bR
Raar damper stay

Hintere Démpferstrebe
Support d'amortisseur amiére

=

MAI3
4 )

R¥r—#orratiaivt(R)
Far gesr boo joint
Hintares —

(ang)
Acttuplemont de pont Rridne
flong)

=l s

R¥v—ezrRiat vt ()
MAT4
auf

Floar

gearbon joinl (shoet)
ourz}
Accouplsmant de ponl e
(oourt)

Il B{tER

Shep screw
ux Pafschraube
MA24 Patc
I e ¥l ER
Tapce
Schrsidachraube
Vit tarsuceuse

JomPirirr—
@ MA27 " washer
~x3 Bailagacheibe
Fonaalio

SO (W)
O-Ring (black)
QuRing (schwarz)
Jeint torique (noir)

MA25-~2

MA3I
-..:'z

(A F—LD{HI=T)
Rear arms
Hinterer Arme
Triangles arridre

= om

b o el | BN e e A1
MAI15- =2 Whened aixle

Rad-Aches
Ao o Towe

¥ — =l
MA22 =2 3% meAF 2=
Screw pn

Schvaubzanien
Vis chicmlintee

NMFS~<FY-y
Mf;!i Fashe besareg
=K M_‘ *
Falier on plstiques

H S’EPESE‘DWJZM_. :
P FrA ey rOMBE LTRbALN
POxdq PO FORUOT GRS L RN
AU ATT. W — Y IR, o
;TR D - PESEEEOTTE
Ell-kn’:n‘l._'l., EMEEEALRT. )

(R —Fr—n WU

Rear gaarbox R —
Hinteres Getrisbagahduse e BT NN QO
A I %o

Idiar gaar

A & s =T bR LD
Roar g sty e
Support o' amortissaur armiére ‘ ;

£/ MA25 3=10m

%Mﬁuz#{ﬁ-ﬂh— MA3Z] das

d ¥

e (NP —LDiAHTY
Rear arms
Hinterar Arm
Trigngas arribre
(L)

MA1S5

MAZ2G 1150

MAZY 1150
MAZ2 3x50as

MA22 35 32m
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9 (U P—LOmYH)
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% b 22—
Scrwew pin
Schrauhzaphen
Wis: décoliptie
LEREET- 301
Saap scrow

O-0O

EHBLERLLY ;
BAG B/ BEUTEL B/ SACHET B

(FF7H¥yr—m{AET)

Front differantial
Vorderas
Différantiel avant
m MB3-=2
e A= )
Small berval gear
iain
Ppigmon conique
MB4- =2
e d A — (R
wu-:ﬂg-
Grand pagnon conigue
I MB5- =1

Rt S e ]
Saar shalt
&mﬂhm

MBS8- <2

G T lep=—

Washar
Bailagschaito
Pancella

2% Bl e EA
Tapping screw
Schneidschrauba
Vs taraucauss

MB
(oo MB15

(FF7¥A4y—o My i)
Attaching front differential

Differentialgatriebe-Einbau
Mise en place du différentiel
avant

I 10mF v T ER

Tapping schew
Benneidschraube
Wis IaraUdeu.

NEGFF P
MAZS  oreks ot
v ¥ Plasiik-Lager
Palier en plistique

MAZ5- =4

2YRCH+722

ERSIA DO~ LELORLORAD0T -
FTwITH. ACORESSHE. ESOTINE
BLCEE. CRABDSCEAEECMEFOTEL.

TAMIYA

()P =L )i
Atlaching rear arms
Anbringung des hinteran Armes
Fixation des triangles amére

L

=5
MAZ2T 3as -

MAZ21 35 t6em

MA24 3x14= MA27 i~ 14 R

| L ;
& W
| o
|
|
|
MAg- =2 '
Yrrs 7ozt MAZ] 3% dim
Piaas drive shatt
Hanbore Antradzaweie
Arbre  entralnement amire
|
—w @I,
4 Asmoee
# Abschnescden
& Erdessor

@ (FF7%¥r—m{AarT)
Front diffarential

Fromt dift spur gear
Vordares

*AEZANLIT,
W Fit inin
Wrin the Fille richtig

(FF7Xy—nBYUiti:
Aftaching front differantial
i bau

Differantialgetriabe-Ein
Miza &n place du diffdrantiel avant

MAZ29 1150

Al

58172 TAISAN PORSCHE 811




(HPd—Fv—>
Counter gear
Wi

Couronne intermédiaire

l] L

MB2: %1 5=2Bmmz-+TF
Shaht

Achse
L

=1

MAIS: =1 Fa~tFsaft
Propelles joint

@ MA28
4 |
T F~T -
MATY Dot i
Falier &r plastigue

850 4 5t
© MA3ZD et bearing
a3 Meiai-Lagar
Palier an métal

(hr-s—%r—aRIHI)

Antrehe-Gelonk
Accouplenent d'arbre
o8 I ANETISAKN

AnmE N
E-Ring
Carclip

MAZ25- -3

(F¥r—dtir A L ad R

Front gearbox joints
Vorderes

Gelenk
Accouplements de pont avant

(A y—Fr—) b
Propaller joint assembly
Anirisbs-Galank

Accouplement d'arbre de fransmission

MA29 1150

\D?

MAI1S

(HF = =@ BTt

: MBIT =1
F =iy 2 X g4 ok ()
Froni gearbox joint {long)
Vorderes Getribegahiuse-Gelenk
Accouplamant de pont avant long)

F ¥4 —ftedaisadfi-t (M)

Frond geartos jont (sho)
Vordenes (Geinebagenause-Gelank (kurz)
Accouplemant da pont avant jcourt)
3 (dmm B HE R
Step schew
i Pafachravubs
MAZ24-x2 L cotetbe
1% 1 bem T » T ER
Tapping scw
MA25 - -2 Vis taraudeuse
Tmm Tyl
MA2T Washar
..sr:l
Fiosniada
(For7 o4 bDLARIT)
Front uprights
Achsschenkel vome
Fusdes avant
MBS -2
151029 &
Matal bearing
Palior on mdisl
1260 7S~ TF Y e
A MBI0 Flastic baaring
7 -x2 Friastik-Lager
Palier an plastigue
Seem kDt — L
MElﬁ Ball connector
T Connacieur & rofule
MAS1 Zum O ¥ (W)
O-Fling [black)
BT O-Fing (schware)
Joirst Arricyuee {roir)

M B7 =2
:m..ar:j--f—n-?ir.'&»

Front uprights
Achsschenkel vorne

vomu
Fusédeas avant Aua e rOUS Avant

MBI10 1260
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TAMIYA

(FawFoARm AT

Front axies
Vordarachas
Essleux avant

' MBIa*' 15 e AT a=FE

Screw pin
Schmubraphen
Wis cécollatén

¥ [DeeFHER
Sang Sirw
Palschraube
MB14: -4 Wis decolistés

e = B el e P s Bl e 16 )

Attaching front axles
Vordarachean-Elnbau
Fixation des essieux avant
B MBI-*1 UlseTh ()
L dormagn Achee
mmh‘m&u

(O FZNDLAI-T)

MB 14 410w

MBI4 0=

s it

QtMEE- w1 FARHFFAT e Th :::>

Front drive shal
Viorderns Antrisbeeslis
Artre d enirainemend avant

1% B HEZ
Siep screw
MAZ& "7 \ig cscohense

Jas Tyl
MAZT Washer
: Aondslle

.‘-ﬁ\'ﬁ;:;:'i';

Cez.

meeiﬁm‘u

(FRPTIALGEN 2

Attaching front ades
Vorderachsen-Einbau

MA24 3~ ldse

MB1

@ﬂf:m'-mwk'c}

Damper
StoBdémpter
Amortisseurs

0LX D
Mc!. w§ EZFDOw¥
Piston rod

Kolbangangs
Axn e PEion

| 2 POEShZO2

FEITOEEREN. <ERLENESTDTIE
C@en. CRlcrEREETAE YL FAaL.,

(Fori=@{ALET)  wimtiust. MCY 2=
Damper ks 4.
Stobdampfer 44 Satre machen. =

*Fairn 4 joux

R AENTCLICEELTF &L

# e carslul not Io damage pision md.
A Worsichti Micht die Kolbenstangn

Despchicigen.
e s endOMMBager e oe psion.
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{F wri—FAN-DANHTD

{Fsi—= A NP ANLET]
Damper oll
Dimpter-01 wﬂlﬂ
s Hudle pour amortisseurs
MC5H ekl l.ea FrgTFrad, #4aeAn 2.eatreuouEEAL, 14 3.911:4'—# ry TR LOBATR
',“ a""." ; V. EAbrEma (U EFEETH Lir—R-g@mda, dihtdink TTY.
jravsigryorit, $OR AR WEEmaLT. FaAramd=ri=TruEET
1. Pull down piston and pour oil inlo oylin- 2. Pull down piston, atach ol seal and ab- . Tighten up cylindes cap,
dar, Ramom air bubbles by sicwdy mdding sorty ol overflow with lissue paper.
|pamton up and down. 5 s 3. Pylinder-Kappe aufschrauben.
sl untan riehen. Otabdichtung
(H o i=2 7 WY DR 1. Kplben nach unien sehen und 08 eintl- grtecken, dbonautendes O mit Papierta- 4 Sarrer le capuchon de la femature
Attaching spring len. Lufthiasan durch Auf und achenbuch abwischan
Fodes-Einbau s ' 2 Pousser be piston vers s bas, placer o
Va3
Fhxation des ressorts 1. Pousssr b piston vers 18 bas ef rempli e joint d'étanchditd 80 sssuyer nccident
oorps d'huile. Chasser les bulles d'air an d'
déplacant e pision de bas en haul.
MC1-x4 adaxF|ey
Cod spring & s bt o ML
Flassort hélicoidal Dumper oi
Dmpher-0
Huile pour armorisseurs:
@(F}ﬁv&'yn‘umnumﬂ
Attaching rear dampers
Einbau der hinteran
Stobdimpler
Fixation des amortisseurs
aImiére
A G T Il
MC3 Flange tube
o Tuibe & Nasgue
IS BLER
Screw
MCG-<2  Schvmite
B 1 Sam o HE R (F rei= T T DB *AEFIET,
Tapning scrow Attaching spring Mk 4,
MC7:x2 Schnaldschraube Fedar-Einbau 44 Satze machon
WVis tnrmudouss Fixation des ressorts e Faire 4 jei
Vi  wMCIEsEmTETET.
b
MCB  pragart |
+x%2 Druckmmution é 2
Ecrou da pression @
o V4 V7
== N ks Ve W X e F e A LT
! i } T +* Spring wension adj
! MC1 [@E)  wEinselisticks fir Fadermans
(Standarg) WwEniretoises de réglage du ressort
OFR, 28 11HF i=L—il~T i T sk

OP§S 12608 i=— T -k
ORIZ6 151 DF—R~FU Y b Attaching rear dampers MC3 4=ime  MCB
dar hinteren |

1150 Saaled Ball Baarings(53008, 53029 ﬁ"“"ﬁi il WI

1260 Sealed Ball Bearings (53085)
1510 Sealed Ball Bearings (531

MBI10D 1250 wﬁuari—s-—?u:zf
1260 Ball baaring

ORI BS0T (=il sF ) e b
\ (A s i= @R 11D

MCE 15w MC3 4 6m

850 Ball bearing

Stobdimper MC7 -

-
MCT 3= 15m

MBS 1510 1510 —i-~TFl-r
1510 Ball bearing
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{Faxk¥ e s—anEY I

Attaching front dampers
Einbau der vordersn
StoSdimpler
Fixation des amortisseurs
avant
LR T b PN o
l:] MC3-%¢  Fange noe
Hragenrohr
Tube & flasque
3% Smm P T ER
oo * %50,
MCT-x4 i

2

BAG 0/ BEUTEL O/ SACHET O

{FLgaxio—LAh O Fza o)
Checking R/C squipment
der RC-Aniage
Vérification de I'équipement
R/C
I 1Dem Y ER

Qo e

TAMIYA

(FaxkF - A—nmiti
ing front

Mg:_:g 4 Gam et

/1

| MC3 46
MC7 3% 15w

16 | 0mmP ot T ER
Tapping scrow
Sohnaicpchraube
Vs faroudeuse

MD7: =1

SmmEQ—a—Ik

EOBAEFHoRINICA,

Parts marked # anme nol in kil

Telle mil # sind im Bausalz nachi enthalten
L= phicess mamuedsiss ® i S0 DA inchss
dans b kit

RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC R/C UNIT (See right.)
1 Install ;

1 Extend antanna.

{Siehe Bild rechts.)

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Voir & droite.)

] Wﬂﬂﬂm place la batterie.

H I'antanna,

Charges complisternent la hatteris.
Déroular et adployer le fil
Maitre an marche.

Matter an marcha,

(1) Le volant de direction au neutrs,
i Placer las trims &U nautre,

! La sarvo au neutre.

TAMIYA COLOR CATALOGLUE

1 ;e Lt

MAZ25 3510w
MD7 2.6% 10as

(FiLxa-Fa—NAhDFI 2]

Chacking RIC squipmant
Uberprifen der RC-Anlage

2 FrrrEOUELET

. 7

@) AFFU s -t
RO Fi-TURM
A =N =3

ot

\

C7 =7 SANWA

FILX ACOMS
Ch =7+ FUTABA

Fiv  TAMIYA
MD7 26=10as

P o r4 EWMBEOETM
HECLAT.

B 2F P e g — L
Y= BALRELTTF 2.

© ) G

B IO—AAAOBRRVGECTREAFAOBEAFEEBA T,
= Rarfer o the manual included in ARG uni

® Bemdl dor bei der AC-Enhoit anfhalsnan Ankslung
& S rdddrer au manusl incus dans ('dquipameni ARG,

W EOMEFz L ST —FEOZa—FAENEBLTEAS T T Fau.

T P —ei N ET,

JR
KO

MAZ5 1 (0=

e —FHERICEYDIET.
A AMSEH &8 Shown with 8860 in noutral

iWie Engegeben Sarnvo in bringan.
 Monier comma indiqu &ec ko servo Bu neulne.
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(AFF - —HOEY )

(AFPY T H—HOWYTT)
Mm“
Lenkservo-Einbau Attaching steering servo
Fixation du servo de direction Lanksarvo-Einbau
Qe 5 MAZ5 1 i
MAZ5-xs  Joreaeiete =
Jum T yler—
MA27 ™ wasner
- g
Fondelia

{Suta-to—nAHEE)

Radio Instailation
Radic-Einbau
Fixation du radiccommands
15 BER
ug Schraube
Vis
S
@ MDB Washer
* ..2 m
Rondelia
(Fdra-to—nAnER)
Radio installation WTRS—
(BRI AL M= TDIEE) i & <GP Une ;
WEN - YR TSAF L OET 'E‘m',.f“"'
ABABOEMTLRANSEE N i ? - S
ke P_A. Unit
FHhUET, TMEXRIEE-T C.P.A. Einheit
My, PR L S Elkment de réception C.P.A.
TF&w,. A3y MR & BT TF
Dy bl 2EA, = Ripcaar gwitch
IEMM
: * ITADTUDtEL c récaption - taps

—

MDB 2 —j
MDG 2 < om —
CAUTION ON THINNER AND

LIGUID THREAD LOCK MDG 28m

plastic model paints and thinners. (FET 77 {EWd) saim
Nevor installing a separate slectronic
speed control

Einbau won anderen elek-

] _ pas Femphol Emplénges-Schaltar
de produit freinefilel pour son ® |migTuptBur de récaption
montage.

58172 TAISAN PORSCHE 911
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(AT D i BT
Stsering rods

Barres d'accouplement

TAMIYA

(RFFY LI T4/ =D HIT)
Stearing rods

Lankstange

Barres d accouploment

Ii) MD1- 1 #q0uF
Tie-rod

Zugstangn
Barre d'accouplement
0 . 7
MD3: =2  §«HmfaiceT}
Threaged shah
Tige Histie
o R i ST TR 1Y
MD4- =1 e
Tigs filesde
Sma D —H—
MELIE St conopolor
¥ Connecteur & roluke
l (AFPUA I = DRI D)
I Attaching stesring
: instalistion des barres
| d'accouplameant
F x| damBHER
o= e
| MA24- <2 Vis dcolelts

dam Tiriow—
MA2T .~z
@ Rondiste

P r—d 2 MM )

MA25- ~4

(E—F—a—Fnmoh&N)
Motor cables
Motorkabeal
Fila du moteur

e SO

CPRRAZ . 7v7M i
Fanmagen

Sosad Moteur
Variateur de vitnasa

Wk, FFAI—F{+) W
Pl o [+ ] "

Flot ader [+ Mum
Rouge ou [ +)

Bt 7 FRI=F(=] W3-F
Black or [~}

Schwarz adar (-

Mair ou [~

PRINGTTIATON !
FIFRCH -l 110,
L L Lt
FrayrdafTy, &4 ;
=R FO=RF{TTH
LAE LAY L [N E

kD)

na_D:' { i,ﬂﬂ@‘ﬁﬁ

Mb,‘ LERE
D2 3

(A) -,|".‘

(B)
*IMULT
*hhako 2 (B) @l-m'"l-{
wFaire 2 jex. I
— i G L“'"

(RFFY =9 T4 A= DB
Attaching stearing
Lenkstangen-Einbau

25

*HI-FEEI—F @a—FE
Bo—FEDGENET.

*&f’:ﬂmumwmw

#Gelt it rot und grin mit scwarz

verbincen.
+ Connacter e fil jaune au il rouge s
e fil wort @ Al mir,

58172 TAESAM PORSCHE 811



(7Ot MBI
Attaching front X
Vorderas
Einbau
Fixation du pont avant

LERLIEEE S e i ]

Tapping Scrémw
MAI&'!E Schneidschrauibe

Vis larmaieuse

{Zazbeivs =R
Front bumper
Vordersr
Pare-chocs avant

Lol = 8 o B Xy ) DR b
Atftaching front gearbox

Vorderes Getriebegehiuse-Einbau
Fixation du pont avant
MD?2 MD5
& I—=FRE O P TAERET,

* P F S A SN EOLIC— Ml
SRS LET

W Adust 50 thal uprights are parafied to sach  /
othes 1 A

*Ajuster de sorts qua les Pusdes soent
parallbles 'un & 'outre, comme ndigué

MAZ25 310w

(ZFFYdFmza— 740
ng
Réglage de la dirscton

I 10 F oY ER

Tappang screw
Schnpigschraube

MAZ5- =5 WVis taraudeuss

SPH2355 IBT. 19T AVE=Aewb
SPNa356 20T.21T AVESF -}

50355 18T & 19T AV Pinlon Gears
50858 20T & 21T AV Pinion Gears

OO,

18T 1:10.02 07T 1:9.02

19T 1:9.48 21T 1:8.59
FrhRKE=A
Kit-supplied

SO

(ZFarbriz =BT
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(FAYrOIAIT)
‘Wheal assembly
Rad-Zusammanbauy
Assemblage des roues
2% B P T ER
Tapping st
MDI13- =2

Sohnesdschraube
Vis taraudeuse

o T P ) e L
AARELET.

wApply instant coement,

# Solundenidaber aultragen

wrAppliguer de ia colle rapide
ieyanoacryiate).

FEPREERARESEYTT)

FIRFFSRABAL, RETS b, £
LTREH—MIT&F4 ol TG0 @HCHE
4

. EREFA FTTFSAALEEEY KN

.i B F G B enm T -y Rk L
ToRLETT
= B e T B b
A front wheels
Einbau vorderen Rider
Fixation des roues avant
IS PP ER
Tapping scrow
MCT-xz  Schastchimcs
L P P
Flangs lock aut
Erou nylsiop &
Ranoue
2% 1 Dumm i T H
cC——MDI0" " g
vl Achse
Axe
AT ()
Snap pin (small)

MD12-=2 wmﬂmm

(P41 D (51:;2 ) A=A TR
Whesl assem Irnesr sponge (R {achmal) 'smm.-h
Rad-Einbay Infere Schaumguemmirings i
Assamblage des rouss  Epenge intérieure (érol)
(ZOxkF1v) ’
Front whesl == R o
Vorderrad Front whoel
Rouwe avant Vordemad
* 2 EfFUIT,
+ Maks 2
* 2 Satre

Eront tirs - ADRECERLTEANTIT.
Vorderor Roffen % PArths—LOAF ZEN1T
L Prou svand rbote sides of wheel.
* it fire into grocves on wheel.
w* Die Seiter der Feigen baachien.
:lhl.u'hhﬁ de la s
sans LTS
MD13 26%5m s insdirer s preu dans kes rainures de la rous,
(Nre4y) =2 VA) *EEILFEEFTEELLT
Faar whssl I spangs (wide) A Apply synthatic nubber cement {(nol inchded)
Hirterrad Inrssre (breity anbringen (nichl enthaben).
R : Epange irdreurs (larga)  rlppliquer de la colie caouichouc synihdtigue
L xd arlFs o
e Makn 2.
2 Shtre machen.
wFaire 2 pus,

=

Fanpafy

VR SR E
Fear firs

R ILERERMIMRITERELLIT.

T —=ANRREBRLTHEATTIT.
¥R — DA RN T .,

Hintérer Rsdon
Prieu arride  Mote sides of whaal
Wit fine into grocves: on wihaeal.
w Diie Saiten der Felgen baachisn
| W Fgitan in die Felgen rohtig sindricken
s Moer le sens de la roue
MD13 2688 e iresdirer n prou dans ks rinums do i ous
(ZOrteAraoE)2it)
Attaching front wheats
Einbau der vorderan Riider
Fixation des rouss avant MDI12

Al

MDI10 2= 10m=

Fiyhisn-K Lttt schant
*i:"ﬂf.iﬂﬂu'l i bague en ny-

* O BITLNASLT.
#* Tighten up indo mylon porfion, iz
* Anziehen,

-
" Front whael
Vorderrad
Pioum avant

an [

b Gewinde aus

B8172 TAISAN PORSCHE 811



@ (U sLrm ey

Attaching rear wheals
Einbau dar hinteren Rider
Flxation des roues armiére

3 Qe FrE Y ER

me
MAZ5-x1  Gouecs

4 &4
Aear wheal

EEAE T - e

Tapping screw
Schnaidschraube

MC7-x2 Vis: taraudeuss

LL Tl Mt e b gl ]
Fanga lock nut
Sicharungsmutien
Ecou nytstop &
flangue

MD10 2= 1mmler b

Shah

| S m_

Ad T )

Snap o Gamal
MDIT2° 2 gingle métailas (peise)

(EFT v FU—h )
21

Funnhghlnﬂr

Pack de propulsion

Ju (s FoETEA
Tapping scrm
Schnpidschraube
MAZ25- =1 Vis tnrsuckiuse

B Jolr o=
@ MA27  Washer
u] Boidagschadn

Fonchile

AT (X)

Srap pin (larpe)
Faaarsnr

MD11- 1 grands)

PVERIT=(In-AE - N :
P RCA—@I - M ERTT,
DML 0K, MRS FCbEFRE], ]
I ML ARCTA RHEMAET, i

(Y ffmENDlt)
Aftaching rear whaels
Einbau der hintaran Rédar
Fixation des rowes amiéne

sy
Raar wheed
Hintarrad
Rowe nmiine

Al MDIQ 210 E2

(BF 7T —OEE)
@ Running battery

ForFtrid7 kTFATREALET.

Anbsnnn pipe *Pass amenna.
- Antannenrchr * Antannendrahl durchihren,
- Gaine d'antenng W Passer le il d'antenns

Fahrakky
Pack da propulsion

MAZ5 3% 10es
MA27 3me ™

Eé6

B LIV L=t Teiad

* BT LV ELTETR Ay
TU—Da x5 —ENLT TS0,
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TAMIYA

iR =TT ENRT,
#Cut off wsing scissors or a modeling knile.
et Mosser oder Schate abschnbiden.

wldocuper an utiisant des cisasux ou un

(RFETINLD
*BEWNCRERNTANES L
LEF, AU EL, RESER
CRLTESLTTFS.

PREPARING BODY FOR PAINTING

PAINTING

DT —rREERWEDT—F

TF¥. RF1EHY -
— FHAE, |PRAEIS—LF
LRTSAF v rHBRE LB
Fau,

#Paint body from inside using poly-
carbonate :

using plastic paints
wDin Karcsserie von innen mit
Lexan-Farban bamakan.

hm:w'ﬁw
avec das peintures spéciales pour

potycarbonats.

Paindra |as pléces p!;;:iq:
{retroviseurs et spoiler) & |
paintunes pour magueties plastique.

(FYh—HF—tHFITHT—)
TAMIYA POLYCARBOMATE PAINTS
?gﬁ.‘ﬁ,a J Black | Schwarz | Noir

PE-A1 ITE— | Smoke { Aauchiarbean |
Fuams

(FIFAFv2RPITHT—)
TAMIYA PLASTIC PAINTS

rs-i-m":-:vm:m:mnm
A

(RF AR
Trimming
Zurichben

Découpe

wden T ERITET.
aMaks 4 hole.
srdmem Loch bohwen,

WParcer un trou g8 dmm.
¥,

@ (HFrDEE)
Painting
Bamalung

Paintura

P5-5{PC-5)
TS

(HFrmiddEE)

F2Fe—i(R)
Masking aaal
A flchestinr
Cache

vAre—n(B
Masiong saal
Auifichabaar

(MFrDBEE)

N FrBERE TR —ATHAMS S TS -YLET,
Ay =l 3 — P RE TS EML T WG,
FRAL—RERHNL.PS-ITYI OB ERLELET,
BRI EOLES, AFrORET AL LT TFAL,

ER T OEEMCEE S ALEESALCTFSL, A8
#RLE GO TERETLLERY L. T Y LT FA L,

PAINTING BODY
11 Minak off window areas from inaide using masking seals ncuded in

it
1/ Paind body from insids using paints for polvcarbonate. Fefrmovs misk-
ing and pair window areas wusng F5-31 Smoke

11 Remove profective coating priof to adding atickers.

BEMALUNG DER KAROSSERIE
b;‘mmhmnﬂdmhmmmm
1" Farpasens von innen mit Lexan-Farben bemalen. Aufideber abawahen
und Fenster mil PS-31 Rauchtarben bemalen.

11 Ver dem Anbringung des Stickers Schartriolie abciahan,

PEINTURE DE LA CARROSSERIE
MMMMIMMMHH'MMW
1 Paindre la camcssene par mbdrear on utilisant des peinfunes
spdiabes mumumumw
on wtilisant 1 Fumé.

1 Enever ls film protecteus svant d'apposer des slickers,

E i
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MARKINGS

(=00
LTaarEtaEMETIC. @
Blgh rEBasglYiEvTFaw
EEBEOOLAT=S2E3WYEST
LEFEZFRAALTVATRS
MU E>TFaw,
IEROBNES YL LAY EY
e -@FRCRIabYET,
EEEFDIHATIAEEROET
F&Ly,

D LR E Ry L s ol
i Thisy, T—oORIcHE
oY Lav iRl g
ok THhakT,
EHL— i oeBlsLTHRS S
El. Lbd'TEAYVIEAFrM-
T L2EEELY LY

STICKERS

1 Cart stickers along colored edge so
the transparent film is removed.

7 Peeal off the end of lining a littke and
put the sticker in position on the body,
i Than, ramowve the lining slowly. In
50 doing, be careful thal the sticker
doas nol move out of position an the

by,
H the lining is completaly removed in
advance, the stcker may become
WMMMIH urmwanted air bub-

STICKER

1 Die Sticker an den bunten Kanten
s0 ausschneiden, daf der trans-
parants Film weg ist.

21 An einer Kante die Lintarlage etwas
abrishen und Sticker richtig aul de
i Dann die Unterlage langsam ganz
abziehan, darau! achien, dal sich der
Sticker nicht varschiabt und dak kalne
Luf under den Sticker kommt — sonst
gibt es Lufiblasen
Wenn die Unterage vorher komplett
entternt wird, kann der Sticker zusam-
mankiaben

MOTIFS ADHESIFS

7 Découpar chaque motif au plus
priss de ses contours pour Sliminar ke
film transparsnt

! Soulever le papier da protection &
l'une des extrémités ol positionner e
motil sur la carosseria.

1. Ratirer lentement e papler de
protection an vedllan & co que le motif
né sa déplace pas sur la carrossarie.
En retiran antiérement & "avance e
papier de protection, e m risque de
former des plis ou de retenir des
bulas d'air indésirablas.

@,{ ! -:r-rxamcar-c

Spnhrlrrbrn
(e 1% B B
Tm' SO
MB15- =4
i LAraudsUaE
b 15 B TER
Tapping schew
ME]: =4 Scchrsdschiaite
VS TR

*EMGE AT

Markings

Diécoration

(Z—%22)

* T—2RHFOERE T ILE RN LT AT - =
Pl off vinyl protective mah'lqpmr v agkdineg tickers. r -
W Vol dem Anbringen des Stickers Schutrfode ahrahan. i ! !

rEnisver e Sm protecisur avant o Apposer des Stickers, A L

foLA
4% ©0 8

2‘

/

(AT DAET

Rear spoiler

heckspoiier
Spodler arridre

TE=14(X-1}

ME!:‘;- ‘ _

MBI5 256 [

: o T AR A LT 2R NET AT
# # Sedect aithar,

o * Auswilhlan
q # Choigir [a positionnement
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{HF g =R
Attaching body

Fixation des accessoires
CERT L o i ]

Tapping screw
MA!E.M: Sehnpigachnmibe

Wis tnrRuceuss

o ipire—

MA27 Wisher

rx2 Belagschaita
Rondela

Jum Q7 (R)
(Hling (black)
OHRing (Bchmwarz)
ot arkgus (noir)

AT (1)
Snep pin (seal)

MDIZ- %2 Co e o et

M.I:tﬂl

Ty (T B L)
Attaching body
Karosseria &

Fixation de la carrosserie
A A (0
Snap pin (smalf)

« x § Fadenstifl (iewn)
MD12 A

{MDI12 (AF 27 DR Y B
mﬂm
Modification de |'épingle métalllque

Y

* i EIFET.

wrBand.
b
TAMIYA S CRAFT TOOLS

BUIRECIRT D 0o R Dm0, EER
ENEFEFILHEDLAVIEFIFI T o=
i MIELEC. BLOTLEENGTRTHY.

SIDE CUTTER for PLASTIC

e Lo

(FRAF T8

ITEM Faidf

LONG NOSE wCUTTER

BUANF

ITERY TanEE

PRECISION CALIPER ‘
WEEL

ITEM P

DECAL SOSSORS

Fh—&JI=

ITEM Faxr

MurdAED 11— 5m

NUT DRIVER 7mm

W dARF1—Tm

ITEM 74027

(R Frri=2ra BRI
Aftaching body parts
Karossenataile-Einbau

Fixation des accessoires

TS-14(X%-1)

* FPLIF=ENF ANTEE
LET-

CHFs@EFD
Attaching body
Karossars ainssizen
Fixation de la carmossars

W T L EFH
Eb e o P
SZIE LT A Y

e MD12

* FoFFiq4FEBLET,
wPass antenna,

deArtennendraht durchihron,
wPasser ko il d'anenns

*AMEFLE—F—EBOHIT. A oF = ERETEHAL,
E—r—gHIvtIls.

wrAvold Continuous funning. Allow the motor to cool afer each batlery run,

# Parmananten Moloreinsatz vermaiden. Dan Motor mbghchet nach jedem
Fahrbpetriet abkdhlen asten.

WwEvitar de rouler continuelament. Lassar ke moteur refroldir apeés chaque

BCCU
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ewPORSCHE9TGI2 ...

@ ESEL T F-§
SR THEELLS

(BFTEIUNMELIHER)

FiYOMRCAHA-RE—-F—34ZTTHraM
BOORERP L ITTA2 . L LEdmEs
AFZHRRAMBLTH S OAE - Fo'd
2T, BRVGCE+EEELTESERLAT
F&vy
SATAOPPhALFROLETRELEY
LT F &Ly,

SR TERNCESH ST TFAL,
PRECEELTFALG, EFLVYARLBE
ELES, AORBOREC LY., 23-Fa—
ilanft-erRiohET. TOCES
EvTd, H—Fi R — OB TR
b, MG TTFaELL,

(EfT&4 BN FH)

1. 2EMOZA v FEANE,

2. BMBOZL FEANRS,

IR —nEms L, SEOMEEF 2,
*ZOEME., &£TYFoTFaw: REMOR
f v FERBMOIAS »F L WRECANEE,
BMORECERCLE->TETFALBRETIZ L
HENVET.

*EFErRAEELR. EYROFEMTITL.
BER. AMWMOAA v FETY . EFRoA
-, XEWOERLLVTHEZT,
*HMTTH. BYCESEt Bl RUO5SS
MEBLEIFFTY 94 v FOMRFEL

Eroma( YELHETFAL,

(EFTMD =M - Fxad)

EHO2FCRIAREVT L L 54,
BEEATRECER, v bR

2 HEMCETRORROBRERSTL &
it BFEMA T - LRERRC T

H—r#MLTVE2H, BRYFELTVEN
#. A ia—nrFTEEEYIT,

AFFN-YRERCERICHAD T,
NG ECHTERSESELET.

A= Faxbkroa—-RFr73fERLEY
e R, BRI F 2 LET.

ik e

o — FammrrLimrsy,
EaTUERAN,

Eof-EMREAYNZEAS. REEY
Larafn, LoBFTERCREL DL
IRHE—F—HMrBAL oI T,

?- EFHONBECF TR IATFT I AN

0o
: N

TLYE T,

(BFROEMN)

Fatrard, EVYEFLOFANSLE L
L3y VDETHERER SR ELY
Pl ol ke

SR EE. ShirshulblataTEA
s L&da

SEr—, MR, YA~ - HORRE
CREFITUAF>FLTEAZL L 3.
LY., EEMAFU-DaFIrF—&R2T
L. MirsieF -0 TEAET.
CERD

FLAI 0N ANAL, B-F -8R
il HiCmhty, ENSrecEMELPT
CRYZET, AR REld, & (X885
S, B LALUVARTESL TFAaL,

SAFETY PRECAUTIONS
Fnhwl?mmﬂﬁmdnhhraﬂam:ﬁnmdm

Hmmmmwhwmww
small children. Never use [he strest for running RAC

MWMMmmmmkap
quancy i your runming area. Lsing the same frequen-
cy ol the sams fims can cAUSe serious Accidents,
whether #t's driving, flying, or salling,

@Awoid running in standing water and rain, it RAC
umit, motor, or battary get wel, claan and dry thorough-
ly In & dry shaded area.

RIC DPERATING PROCEDURES

1. Maka sure the transmitter controls and trims ane in
nautral,

2. Switch on transmitter.

3. Switch on recalver.

rinspact oparation using ransmitter before running.
W Reverse saquenca 1o shut down after running, and
make suve 1o disconnectiamova all batieries.

+in the first operation after . ket the model
run slowly for the first 5 minutes while checking the
condition of stesring and speed conirofier,
INSPECTION BEFORE OPERATION

El Make sure that screws & nuta, parficutarly grub
Bsorews, are Hight

charged. If batteries are not new or fully charged, the
maoadel may run out of control.
El Adjust stearing serva and trim so that the modal

transmittar in newiral,

TIPS ZUR SICHERHEIT

Beachtan Sie dia folganden Richtfinien 10 lehlarireda-
n Batriat,

@ Vermeldan Sia das Fahren das Autos an Oberfiih-
an Pliitzen und in der Nahe von kisinen Kindarm. Ge-
brauchen Ske nis dha Strale r A'C Renmen.

Fllagen oder Sagain.

@ Vermaiden Sie das Fahren durch Philtzen und wih-
rend Regen. Wann das RIC Fahrzeug, dar Motor oder
die Batierien nafl werden, missan Sie allas sorgliitig
m Trockenen sdubern wnd reinigen.

KONTROLLEN VOR DER FAHRT

1. Darauf achilen, dal Emptiinger-Trimmung in MNeu-
trafstaiiung ist.

£ Sender sinschatan.

3. Emplingar ginschalion.

+ Die Funktion vor Ablshrt mit dem Sender (berpril-

lan.
+ Nach in umpakehrier Raihanfolgs var-
gehan die Batiarian harausnehmean bzw, sbklem-
o,

WARTUNG NACH DEM FAHREM
Mach der Inbotriebnabme das Modalis halien Sie bitte
furganda Richilinian ain, um beste Lelsiung 2u arzke-

-mmmmmmmm
mmnmmmmammnm

MESURES DE SECURITE

Veullar trouver ci-dessous les riégles de sécurité &
raspactar pour [utilisation de voire ensambls RIC.
@ Eviter de faire évoluer la volture & proximitg de
eunes anfants ou dans la foule. Ne jamais ufiliser sur
fa vole publigue!

@ Assurezvous que parschne d'autre n'uliiss |
mama frdquence sur la méme temain que vous,
Utllisor a méma fréquenca en méme temps peut Mre
source de seriews accldents, pandant la conduite, le
vol au la ravigation des modéles R/C

@ Ne jamais faire dvolusr ls moddde s0us la pluss ou
sur una surlace moullida. 5 le moteur, les aocus, e
récaptour ou les sarvos prenalent I'humiditd, les
netioyer avec un chitfon of les laisser sécher,

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. Assurez-wous que les trims solent au newtre.
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Aot —AHw (O bE) - %2
Inner sponge (narraw) 53113
Innere Schaumgummiringe (schmal)
Eponge intérieure (étroit)

Uuy {C ¥ AP R (Y oo X2

Inner sponge (wide) 50457
PARTS XB‘:' Innere Schaumgummiringe (breit)
00055 Eponge intérieure (large)

HA =i (Zaxbay4)- x|
Front (50548) & rear wheels (50549)
Vorder- und Hinterrad
Roues avant et arriére

HA —NFrrT-x2
Wheel cap 50548

|
(5 o
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© .
A R *x1
Body 1825148
Karosserie
Carrosserie
[ T 7 RO x1
Chassis 50637
Chassis
ZOXbFAAT X D FAFS—&4— x|
Front tire 50454
Vorderer Reifen mghza;md
Pneu avant Pignon de renvoi
YA g A x 9
Rear tire 50547
Hinterer Reifen
Pneu arriére
TAP =R x | @
Masking seal 9495237 ]
Aufkleber /
Cache (
AT — x| @ v @
Sticker 8495237
FrFtsiqg 7 x1
Antenna pipe 8092001
Antennenrohr
Gaine d'antenne FoE )T x| FI R A — *x1 FFAsr =i ® 1 e DL * 1
| Front diff spur gear Rear diff spur gear Differantial cover Spur gear
Motar 7435044 Vorderes Differentialrad Hinteres Differentialrad Differential-Abdeckung Stimradgetriebe
Moteur Couronne de différentiel avant Couronne de différentiel arridre Couvercle de différentiel Pignon intermédiaire
] 9415158 S B I AF=NH—I(K)
«x] Bolt MA7 Ball (large)
A o~e MA4 Bolzen O %8 Kugel (grof)
Boulon 53g72  Bille (grande)
AF ==L (s]1)
150 RF AR T yirar— MA 4nn /< o MAS saismaly MAI1(Q Frvvir—F—taA
MA1 Thrust washer 5 Disk spring »®G Kugel (klein) = Pressure plate A
-x1 . Druckscheibe i Tellerfeder 53072  Bille (petite) 0405668 Druckplatte A
53072 Rondelle de butée 53072 Rondelle belleville Plaque de pression A
Gmm T ATyl —
MA2 Thrust washer | _|
=% Druckscheibe
72 Rondelle de butée
530 MAG- ¥2 50645 . MA1l FLvip—7L—tB
MAY v FS17 2Tt X1 |
[ Tmmn AZ 2P T Srpr— + %9 Rear drive shaft D:essu;e P! aée B
Smem[l2 <% Thrust washer sogs0  Hintere Antrisbswalle p|:§:2 ggepression B
Disk spring Druckscheibe Arbre d'entrainement arriére
Tellerfeder Rondelle de butée

Randelle belleville

REr—Ky AT b (R)

= ﬂ

]

R¥EY =iy PR a F(5E) 5% 30mmiw 7}

===

MAI12 7vvir—T—btry7
X Pressure plate cap
9405668 Druckplatten-Kappe
Capot du plaque de pression

MAI13- 1  Rear gearbox joint (long) MAT4- %1 pear 5 MAI7: x1
" . 5 gearbox joint (short) Shaft
53217 gg‘gmf:;?‘“’g"ha“"& 53217  Hinterbs-Getrisbagehause- 9805469 Achse SU_U_I
Axe
Accouplement de pont 2:;:;&::3“ de pont
arriére (long) arridgre (court) MAI19: =1 Fo~Flafst
¥ Antriebs-Gelenk
O MA18: x 1 5% 19mev7k Accouplement d'arbre de transmission
MAI16 21iTe=#> Shaft
Y hf—NF AN 51 21T Pinion gear 9805469 Achse
MAI5-x2 wame'a,’da 3515017 21Z Motorritzel Ae Smm A TR
900536 et e ame Pignon moteur 21 dents  MA26-x1 Grub scraw
Axe roue e 50576 Madenschraube
Vis pointeau
@ g — ﬁ 3mm Ty iede—
MAZ21: %2 3x46mmR&Ya—E: MAZ27- =6 Washer
8405830 Serew pin Beilagscheibe
Schraubzapfen s0588 Rondslle
Vis décolletée
R—WTFT 7Y XX 53042 ]
Ball Diff Grease MA28 4"::;:
Fett filir Kugeldifferential ' e B %
Graisse pour différentiel 4 billes MA22: x2 3x32m220a—k> ! el
9405830 Ssgrhew Em
raubzapfen
MA20 =—5—7v—+ Vis décolletée
. X e
! 125 Motor pla | N30 S~7Y 24
Plaquette-moteur MA23 3xBmAEZR MA29 E&mﬁ-mnugepg
-X2 SPEEEE < X8 Palier en plastique
HYZ e »1 Vis 0555015
s A E':im 850450
Box me:}ggsal 50038  Graisse IX 4B ER MA30  Metal beari
Clé & tube e i x4 ”&"‘Lﬂﬁ;"g
MA24- x4 Vis décolletée Palier en métal
50582
3X10mm A vETER MA3] 3amOl -7 ()
Tapping screw \ ox2 O-Ring (black)
I(}n';})uﬂsschiﬂssel MA25:- <11 Schneidschraube O-Ring (schwarz)
len 50577 Vis taraudeuse Joint torique (noiry

22
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TAMIYA

PARTS

m@

H I )

MB2:-x1 5x28mnit+7t
Shaft
Achse
Axe

Arbre d'entrainement avant

) I

T 9415159 MB3 LA — (1) MB4 ~~nsv—(X)

e Small bevel gea: - %2  Large bevel gear

50602 Kegelrad klein sos02 Kegelrad groB
Petit pignon conique Grand pignon conique
MB5 ~~ibi+v7h
/ D v x1 g::! shaft
. -Achse
/ MB1-x1 UEs+Tt e "
10642 U-shaped shaft Support de Sateliite
sl sl FaLbFS47 v 7L
MB6- x2 Front drive shaft
50842 Vordere Antriebswelle

Front wheal axle

>

. Fo~S i ok )
PR Prop:ijlle?j?::'lt/ MB7:- %2 RagAchse vorne
Antriebs-Gelenk 50604  Axe de roue avant
Accoupl t d'arbre de trar
)]
SmmEO—F—JL
§ . C:m MB16 Ball connector
My D xg ) Kugelkopf

)

Connecteur & rotule

Zaxvkhf =T IAN

MB8: =2 soe02
Gme T yrirdr—
Washer
Beailagscheibe
Rondelle

©

vy MB9-x2
1510480
Metal bearing
Metall-Lager
Palier en métal

MBI10- =2

126075~ 715
Plastic bearing
Plastik-Lager
Palier en plastique

MA28 dmm E s
Ring

CPrCllp

Ressor hélicoidal

3 3 3% 2am AZY -t 50592
F¥y—fy2Alaf-ME) MBI3- x2 mScrew pin FTFTFY:
MB11-x1 Front gearbox joint (long) 9405830 Schraubzapfen -l' TR 3 4mm B ER MA29 1150 FAFY Y
Vorderes Getriebegehiuse- Vis décolletée Sl Step screw -x4 Plastic bearing
9805368 Gelenk (lang) PaBschraube 0555015  Plastik-Lager
Accouplement de pont avant MA24- x4 Vis décolietée Palier en plastique
(long) 4% 10mm EEfTER 50582
Step screw MA 850451
Paschraube @mn 3x 10y s FER 30 i
Vis décolletée Tapping screw Metall-Lager
MAZG:xy  ochmibe Palier en métal
F#v—HyoXa1H(3E) 50577
MB 12 x1 Front gearbox joint (short) 2*“[?'?'5;7;;* i e MA3] =O0Ux?7(®)
Vorderes Getriebegehiuse- appi O-Ri black
9805368 Gelenk (kurz) e MB15- =3 Schneidschraube Nl'?z? g';skahgﬂd‘\eibe %2 O—Hig EBChW&)!ﬂ)
7! Vis taraudeuse B . b
ml;plemem de pont avant 50573 505886 Rondelle Joint torique (noir)
C - EAbravkF =0 MCH Fne—n 4tk
: @ "‘"@ Piston rod v x4 Oil seal !\QC 8 Press nut
S MC2: x4  Kolbenstange 50600  Olahdichtung Z Druckmutter
9415248 50601 Axe de piston Joint d'étanchéité Ecrou de pression
MCS 4 X 7T AT 31 5mm ALEX MC9 2mmE Y :
vy Flange m:e mw e -%8 E-Ring
Kragenrohr rau Circlip
0593 Tube & flasque MC6- =2 Vis RS
MC4:-x8  3=mmOY¥ () Frri—FLn x|
MC1 x4 a1z -y 50507  O-Ring (red) Damper oil
Coil spring O-Ring (rot) Dé_mpfer-0| )
Spiralfeder Joint torique (rouge) Huile pour amortisseurs

D

L ;

ugstange 3% 23m@As vzt MD4  3x1Bmmf@idse7b
aa5216 MD1:x1 Barre d'accouplement . x3 Threaded shaft * X | Threaded shaft
Gewindestange Gewindestange
= EEEEERS) FAOrRwF Tige filletée Tige filletée
- Nylon band
N
MD5-x1 Fa<3>+r7t x| MD2-x3 c«:"ﬁé‘?“&"ﬁim —
Propeller shaft 50170

2485051 Schraubenwelle M D 10 2X10ms+7h
Arbre de transmission ﬁ:;e
C @ 50594 Axe

Ty 3 l4mBER SmmEO—HK—il W 2.6X10mFvE-SER
i Step screw Ball connector . Tscappl'r!g sctewbe RFyTEL(K)
PaBschraube Kugelkopf s hneidschraul / Snap pin (large)
MA24 x2 Vis décolletée MB16- x4 Connecteur & rotule MD7-x1 Vis taraudeuse == Federstift (qroB)
50582 50592 50575 MD11 <1 Epingle métallique
sotgy  (orande)
3% 10mmywE - ER 3x15mam g v~ FER MDg Zm7ir= ;
[I[nmmg s [m Toorin o i’ Washer O 7778200
Schneidschraube Schneidschraube Bailagscheibe %=y Snap pin (small
MA25 - x 23 Vis taraudeuse MC7- x4 Vis taraudeuse Fiundels Foderstft(keir)
50577 50583 MDI12-x4  Epingle métallique
50197 (petite)
MA27  Sm7ui— { 2% Bam ALER MDY 4m73xnsoFut 2 5% Bnn b L HER
Washer Screw . x4 Flange lock nut Tapping screw
5;5:8 Beilagscheibe MDG- x2 Schraube Sicherungsmutter Schneidschraube
Ronddlle vis Ecrou nyistop & flasque D13 %20 Vis taraudeuse
;i 0415249 AT — 7 %1 50171
: IX B FuE LT ER MAB 3mmOY ¥ (R) Double sided tape
ES-@ (oo s © MY gawen || EmER
: 2 : MA25- x2 Schneidschraube O-Ring (schwarz)
Vis taraudeuse Joint torique (noir)
m 2x famllFvE S KR ) AP (AY)
Tapping screw 3mm'7//1’— 2XBmm v AT ER i
Schneidschraube @ MAN (Juommmss Tapping screw Sress pii (il
aeu heibe i be - %6 . :
ME1 - x4 Vis taraudeuse Seon= MBI5-x4 50570 v rwssooons . MD1Z <8 Epingi métaiique (ette)
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When ing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE
Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen méchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu Ihrem ortlichen Fachhandler. Beziglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner.
Veuillez noter gue les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE ¢! % T
1825148 Body Qd"[' 3 5‘7 @ C} S
50637 TAD2 & FWD Touring Car Chassis/ Frame

0005597 A Parts (Front Gear Case) (A1-A5)
0005598 B Parts (Rear Gear Case) (B1-B7)
50554 Rear Uprights (C Sprue) (C1-C13)
50646 D Parts (Rear Sus. Arm) (D1-D11, 2 pes.)
50647 4WD Touring Car E Parts (Bumper) (E1-E8)
50649 F Parts (Front Sus. Arm) (F1 & F2)
50529 4WD Touring & Rally Car Plastic Gear Set

Idler Gear x1
Differential Cover  x1
Spur Gear x1

G Parts (G1-G4) x1
Front Diff Spur Gear x1
Rear Diff Spur Gear x1
9005487 H Parts (H1-H9)

9415215
9415249

Metal Parts Bag D
Metal Parts Bag E

50598 *1 CVA Mini Shock Unit [l V Parts (V1-V11, 2 pes)
50599 =1 CVA Mini Shock Unit I W Parts (W1-W3, 2 pcs.)
50555 Front Uprights (2 pes.)

50548 2-Piece Mash Wheels (2 pcs.)

50549 2-Piece Wide Mesh Wheels (2 pcs.)
50454 Racing Slick Tire Set (2 pcs.)

53113 Racing Radial/Slick Inner Sponge Set (4 pes.)
50547 Wide Racing Slick Tires w/inner Sponge (2 pcs.)
9415158 Metal Parts Bag A

9415159 Metal Parts Bag B

9415248 Metal Parts Bag C

53072 Diff. Ball & Plate Set (MA1-MA3, MAS-MAS)
50645 Touring Car 17mm Thrust Washer (MAG x4)
50650 4WD Touring Car Drive Shaft Set (MA9 x2)
9405668 Pressure Plate Bag (MA10-MA12)
53217 Hard Joint Cup Set (for Ball Diff) (MA13 & MA14)
9805369 Rear Wheel Axle (MA15 x2)
3515017 21T Pinion Gear (MA16)
9805469 5x19mm, 5x30mm Shaft (MA17 & MA18)
4305125 Motor Plate (MA20)
9405830 Screw Pin Bag

(MA21, MA22, MB13, 2 pcs. each)
50582 3x14mm Step Screw (MA24 x5)
50577 3x10mm Tapping Screw (MA25 x10)
50576 3mm Grub Screw (MA26 x10)
50038 Tool Set (Box wrench, Hex wrench, MA26 x4)
50586 3mm Washer (MA27 x15)
0555015 1150 Plastic Bearing (MA29 x10)
50642 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (MB1)
50602 Diff. Bevel Gear Set (MB3-MB5, MB8)
50643 Touring Car Drive Shaft Set (MB6 x2)
50604 Touring Car/TGX Wheel Axle (MB7 x2)
9805368 Front Gear Box Joint (MB11 & MB12)
50585 4x10mm Step Screw (MB14 x5)

50573 2x8mm Tapping Screw (MB15 x10)
50592 5mm Ball Connector (MB16 x10)
50601 *1 CVA Mini Shock Unit I Piston Rod (MC2 x2)
50593 4x6mm Flanged Tube (MC3 x5)
50597 Damper O-Ring (MC4 x10 ,Red)
50600 CVA Mini Shock Unit 1 Qil Seal (MC5 x6)
50583 3x15mm Tapping Screw (MC7 x10)
50588 2mm E-Ring (MC9 x15)
50170 Nylon Band Set (Large x2, MD2 x6)
3485051 Propeller Shaft (MD5)
50575 2.6x10mm Tapping Screw (MD7 x5)
50594 2x10mm Shaft (MD10 x10)
50197 Snap Pin Set (MD11 x10, MD12 x5)
50171 Heat Resistant Double Sided Tape
7435044 Motor
6092001 Antenna Pipe (20cm)
9495237  Sticker & Masking Seal
9415001 Speed Controller Bag
Resistor x1 Speed Controller x1
Speed Control Rod x1 Switch Lubricant x1

3mm Washer x4 3x10mm Tapping Screw x11
Control Cover x1
1805172 Speed Control Cover
1055680 Instructions :
| Requires 2 sets for a car. -

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
értlichen Fachhéndler, er wird Ihnen helfen. Beziglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des piéces détachées et pidces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO.

50473 Hi-Torque Servo Saver

50695 TAISAN Starcard Porsche 911 GT2 Body Parts Set
53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,#300)
53026 Silicone Damper Qil Medium Set (#400,4#500)
53027 Silicone Damper Qil Hard Set (#600,#700)
53042 Ball Diff Grease

53068 RS-540 Sport-Tuned Motor

53070 Manta Ray Ball Diff Set

53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set
53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set

53127 Skyline Speed-Tuned Gear Set

53142 Touring & Rally Car Aluminum Motor Mount
53144 Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set
53145 Touring & Rally Car Urethane Bumper Set
53152 Short Type Hard Propeller Shaft (TAD2 Chassis)
53153 Acto-Power Touring Special Motor

53155 Low Friction Aluminum Damper Set

53163 On-Road Tuned Spring Set

53164 4WD Car Hollow Carbon Gear Shaft Set
53166 4WD-TA02 & FWD Car FRP Chassis Set
53167 4WD Touring & Rally Car Ball Bearing Set
53172 TAO2 & FWD Car Universal Shaft Set (2 pcs.)
53191 Touring & Rally Car Turnbuckle Tie-Rod Set

53192 Touring & Rally Car Tumbuckle Upper Arm Set
53193 4WD Car FRP Front Damper Stay

53194 4WD Car FRP Rear Damper Stay

53200 4WD Front One-Way Diff. Unit

53209 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert (2 pcs.)
53216 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert, Wide (2 pcs.)
53219 Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
53226 Touring Car Aluminum Front Hub Canier (2 pcs.)
53228 4WD Touring-Car Super Slicks, Wide (2 pcs.)
53230 Wide Inner Sponge Set (Hard) (2 pcs.)

53231 Super Grip Radial Tires, Wide (2 pcs.)

53250 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pcs.)
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